
ПУБЛИЧНАЯ ОФЕРТА на заключение агентского 
договора по организации закупки товаров для 

личного пользования за рубежом 

Индивидуальный предприниматель Пальчикова Татьяна Николаевна, 
действующая от своего имени и в своем интересе, именуемая в 
дальнейшем «Агент», предлагает физическим лицам заключить 
агентский договор (далее – Договор) на условиях настоящей публичной 
оферты (далее – оферта). 
В соответствии со ст. ст. 435, 437 Гражданского Кодекса Российской 
Федерации (далее- ГК РФ), в случае принятия изложенных ниже условий 
(акцепта), лицо, производящее акцепт этой оферты, становится 
Клиентом (в соответствии со ст.438 ГК РФ – акцепт оферты равносилен 
заключению договора на условиях, изложенных в оферте). 
Акцепт настоящей оферты выражается в направлении Агенту 
подписанного Соглашения о принятии условий оферты или 
первого Запроса на организацию заказа Товара. 
В связи с вышеизложенным, ПРЕДЛАГАЕМ ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАТЬ 
текст данной оферты. Подписывая Соглашение о принятии условий 
оферты либо направляя первый Запрос, Клиент 
подтверждает свое согласие с настоящей офертой и факт заключения 
Договора в письменной форме на следующих условиях: 
 
§ 1. Предмет Договора 
1.1. Клиент поручает, а Агент принимает на себя обязательство за 
вознаграждение осуществлять от своего имени и (или) от имени 
Клиента и в обоих случаях за счет Клиента 
организацию Заказа Товаров за пределами Российской Федерации. 
1.2. Никакие действия Агента в рамках Договора не могут расцениваться 
как действия продавца по продаже Товара Клиенту, заказанному по 
Запросу последнего. 
1.3. Поручение считается выполненным, если Агент осуществит заказ 
Товара в объеме, согласованном с Клиентом. 
Настоящий договор является рамочным и количество заказов Товара, не 
ограничивается. 
1.4. Все таможенные формальности, последствия и обязанности по 
уплате таможенных платежей, связанные с доставкой Товаров на 
территорию России из-за границы, полностью ложатся на Клиента. 
 
§ 2. Термины, определения и толкование 
2.1. Стороны придают следующее значение употребляемым в настоящем 
Договоре 
терминам и определениям: 
Товар –товары, продаваемые за пределами Российской Федерации в 



Интернет магазинах (площадках) онлайн, соответствующие условиям и 
требованиям, перечисленным в § 3 настоящего Договора. 
Заказ (заказ товара) –организация одного, двух или всех следующих 
действий: поиск и заказ Товаров в сети Интернет; оплата Товаров; 
организация и контроль доставки Товаров в РФ. 
Сет заказа – ассортимент (наименование и количество) позиций товара 
в каждом конкретном заказе. 
Интернет магазин (площадка) – онлайн магазины, в т.ч. 
маркетплейсы, работающие в Интернет пространстве, и не имеющие 
свои склады и точки выдачи Товара на территории России. 
Валюта Интернет магазина (площадки) – иностранная валюта, в 
которой соответствующий Интернет магазин (площадка) осуществляют 
продажу товара. 
Перевозчик –международная курьерская служба или транспортная 
компания, осуществляющая доставку заказанного Товара из-за границы 
в Россию. 
Флуд –сообщения в порядке оперативного общения, не имеющие 
отношения к Соглашению, не несущие в себе никакой информации, 
необходимой Сторонам для его исполнения, и занимающие большой 
объем переписки, что приводит к излишней трате времени на поиск 
нужной информации, такие как,поздравления с праздниками, днями 
рождения и прочими событиями, пересылка постов и информации с 
других мессенджеров, не касающихся исполнения Соглашения и т.д. и 
т.п. 
2.2. Стороны соглашаются со следующими правилами толкования 
текста настоящего Договора: 
2.2.1. Ссылка на «настоящий Договор» или на любой другой договор или 
документ, 
упомянутый в настоящем Договоре, является ссылкой на настоящий 
Договор или такой 
другой Договор или документ в последней редакции (в каждом случае, 
за исключением 
нарушения положений настоящего Договора). 
2.2.2. Заголовки служат для удобства структуры текста настоящего 
Договора и имеют юридическое значение. 
2.2.3. Если контекст Договора не требует иного, слова в единственном 
числе должны включать множественное число, а во множественном 
числе - единственное число. 
2.2.4. Если контекст Договора не требует иного, ссылка на один пол 
должна включать ссылку на другой пол. 
2.2.5. Ссылка на закон или положение закона должна включать все 
подзаконные акты, принимаемые время от времени в соответствии с 
этим законом или положением закона. 
2.2.6. Любое обязательство не делать что-либо в настоящем Договоре 



включает в себя обязательство не допускать совершения этого 
действия. 
2.2.7. Слова «другой», «в том числе», «включать», «включает», «в 
частности» или любые подобные слова носят исключительно 
иллюстративный характер и не должны ограничивать общий эффект 
слов, которые предшествуют им или следуют за ними. 
2.2.8. Если иное не установлено Договором, под «днем» понимается 
рабочий день. 
 
§ 3. Условия о Товаре 
 
3.1. Товаром является лишь товар не запрещенный к ввозу на 
территорию России таможенным, ветеринарным и иным 
законодательством РФ. Агент вправе отказать Клиенту в организации 
закупки Товара, не соответствующего настоящему пункту. 
3.2. Товаром является продукция, предназначенная для удовлетворения 
личных, бытовых и иных нужд Клиента, не связанных с осуществлением 
им предпринимательской и иной коммерческой деятельности, в том 
числе, но не ограничивая перечисленным списком: игрушки, одежда, 
обувь, посуда, витамины, сумки, бижутерия, аксессуары, украшения, 
электроника, сладости, косметика, зубные пасты, парфюм, корма для 
животных, бытовая химия и т.п. 
3.3. Сет очередного заказа Товара определяется Клиентом в порядке 
оперативного общения. Клиент самостоятельно, с учетом своих 
потребностей, определяет какой Товар, какого производителя и в каком 
количестве он намерен приобрести за пределами РФ. 
3.4. Единицей измерения количества Товара в рамках Договора является 
штука или 
комплект. 
 
§ 4. Корреспонденция 
4.1. Оперативное общение: 
4.1.1. Стороны согласились, что оперативное общение по Договору будет 
осуществляться ими по одному или нескольким следующим каналам: 
в мессенджере Max; 
в мессенджере Telegram; 
в группах и мессенджере VK. 
Канал (каналы) общения определяет Агент, исходя из принятой в его 
работе практики общения. 
4.1.2. Стороны обязуются вести переписку исключительно на тему, 
связанную с исполнением настоящего Договора. Стороны будут 
стараться избегать флуда и переписки личного характера. В случае 
нарушения данного пункта со стороны Клиента, Агент вправе 
заблокировать общение с Клиентом и прекратить (отказаться от) 



исполнение Соглашения. 
4.1.3. В случае оперативного общения в мессенджере Max cтороны 
согласились вести переписку со следующих телефонных номеров: 

Агент: телефон, указанный в разделе Договора о реквизитах 
Агента. 

Клиент: телефон, указанный в Соглашении о принятии условий 
оферты или телефон, с которого произведен первый Запрос на 
организацию заказа Товара. 

Стороны признают статус официальной переписки за всеми 
электронными сообщениями и приложениями к ним, отсылаемыми с 
телефонных номеров, указанных в настоящем пункте Договора. 
4.1.4. В случае оперативного общения в мессенджере Telegram Стороны 
согласились вести переписку с телефонных номеров, указанных в п. 4.1.3 
Договора либо со следующих аккаунтов: 

Агент: аккаунт, указанный в разделе Договора о реквизитах 
Агента. 

Клиент: аккаунт, указанный в Соглашении о принятии условий 
оферты или аккаунт, с которого произведен первый Запрос на 
организацию заказа Товара. 
4.1.5. В случае оперативного общения в группах и мессенджере 
VK Стороны согласились вести переписку со следующих аккаунтов: 

Агент: аккаунт, указанный в разделе Договора о реквизитах 
Агента. 

Клиент: аккаунт, указанный в Соглашении о принятии условий 
оферты или аккаунт, с которого произведен первый Запрос на 
организацию заказа Товара. 
4.2. Общение по электронной почте: 
4.2.1. Стороны согласились, что вся официальная переписка 
(корреспонденция) 
между ними, предусмотренная Договором, будет осуществляться путем 
направления 
электронных сообщений, для которых будут использоваться следующие 
адреса электронной почты (электронные почтовые ящики): 

Агент: электронная почта, указанная в разделе Договора о 
реквизитах Агента. 

Клиент: электронная почта, указанная в Соглашении о принятии 
условий оферты или в первом Запросе на организацию заказа Товара. 
4.2.2. Адреса электронной почты, согласованные сторонами в пункте 
4.2.1. Договора, считаются официальными электронными адресами 
Сторон. Сообщения, полученные с данных адресов, считаются 
исходящими от соответствующей Стороны. 

Стороны признают статус официальной переписки за всеми 
электронными сообщениями и приложениями к ним, отсылаемыми с 
адресов электронной почты, указанных в настоящем пункте. 



4.2.3. Электронные почтовые серверы (клиенты) Сторон должны быть 
настроены на 
уведомления о прочтении электронного письма адресатом. 
 
§ 5. Вознаграждение и накладные расходы Агента 
5.1. Вознаграждение Агента 
5.1.1. Агент считается получившим право на вознаграждение, в случае, 
если осуществит заказ Товара для Клиента в том объеме действий и 
ассортимента Товара, который согласован с Клиентом. 
Агент вправе на получение вознаграждения и в том случае, когда Товар 
был доставлен в адрес Клиента, но не был им своевременно получен и 
отправлен обратно по вине Клиента. 
5.1.2. Размер вознаграждения будет включен в стоимость каждого 
отдельного Товара в заказе. 
5.2. Накладные расходы Агента: 
5.2.1. Если иное не предусмотрено Договором, накладные расходы 
Агента, сопутствующие заказу Товара, ложатся на Агента и включаются 
в стоимость вознаграждения. 
5.2.2. В накладные расходы Агента не входят расходы на оплату 
доставки Товара, комиссионные и иные агентские сборы, связанные с 
оплатой и доставкой Товара. Данные 
расходы ложатся на Клиента 
 
§ 6. Порядок взаимодействия Сторон по исполнению Договора 
Настоящий параграф определяет порядок взаимодействия Сторон по 
организации 
Агентом заказов Товаров для Клиента. 
6.1. Согласование сета заказа Товара: 
6.1.1. Первым шагом в рамках взаимодействия Сторон является 
согласование сета 
очередного заказа Товара. В этих целях Клиент обязан в порядке 
оперативного общения 
составить (направить, выразить) запрос на организацию 
Заказа (далее– Запрос), из 
которого должна следовать следующая информация: 
 наименование Товара; 
 размер Товара (если Товар имеет данную характеристику); 
 цвет Товара (если Товар имеет данную характеристику); 
 количество Товара; 
 ссылка на карточку Товара в Интернет магазине (площадке), если 
таковая имеется. 
Дополнительно Клиент может предоставить информацию 
о своем адресе для доставки Товара или адрес ближайшего пункта 
выдачи Товара Перевозчика. 



6.1.2. Риски указания некорректной информации о Товаре полностью 
лежат на Клиенте. 
6.1.3. Агент, в случае необходимости, может в личной переписке в 
порядке оперативного общения запросить уточняющую информацию об 
интересующем Клиента Товаре. 
6.1.4. Момент поступления Агенту Запроса Клиента в порядке 
оперативного общения является юридическим маркером начала работы 
по заказу Товара в интересах последнего. 
6.2. Расчет стоимости Товара, его доставки и размера вознаграждения: 
6.2.1. После получения Запроса Агент обязан произвести подсчет 
стоимости Заказа Товаров по следующим позициям: 
 стоимости самого сета заказываемых Товаров с учетом возможных 
комиссионных и агентских удержаний со стороны третьих лиц, 
связанных с 
оплатой, в том числе связанных с конвертацией валют, а также 
вознаграждения Агента; 
 стоимости доставки сета заказываемых Товаров с учетом возможных 
комиссионных и агентских удержаний со стороны третьих лиц, 
связанных с 
их доставкой (в случае, указанном в п. 6.4.2. Договора); 
6.2.2. Агент вправе самостоятельно устанавливать курс пересчета 
валюты Интернет магазина (площадки) в рубли, учитывающий размер 
своего вознаграждения. 
6.2.3. Стоимость Заказа Товара складывается из стоимости самого 
Товара, который был доставлен Клиенту, с учетом возможных 
комиссионных и агентских удержаний со стороны третьих лиц, 
связанных с оплатой, в том числе связанных с конвертацией валюты, 
стоимости его (Товара) доставки, с учетом возможных комиссионных и 
агентских удержаний со стороны третьих лиц, связанных с его 
доставкой и размера вознаграждения Агента. 
6.2.4. Подсчет стоимости самого сета заказываемых Товаров и каждого 
отдельного Товара в сете с разбивкой сумм по каждой из позиций, Агент 
обязан осуществить и направить в виде расчета Клиенту в порядке 
оперативного общения в течение не более двух дней с момента 
поступления Запроса. 
6.2.5. Вместе с расчетом стоимости самого сета заказываемых 
Товаров Агент в 
сообщении отдельно указывает: 
способ доставки; 
приблизительную стоимость доставки заказываемых Товаров; 
способ оплаты стоимости доставки заказываемых Товаров в 
соответствии с 
п. 6.4. Договора; 
приблизительные сроки доставки Товара; 



курс пересчета валюты Интернет магазина (площадки) в рубли. 
6.3. Перечисление Клиентом Агенту денежных средств для 
осуществления Заказа Товаров: 
6.3.1. Клиент обязан зачислить на счет Агента рассчитанную 
стоимость самих заказываемых Товаров в срок, указанный в п. 7.4. 
Договора, с момента получения расчета стоимости Заказа Товаров. 
Агент не осуществляет заказ Товаров за свой счет и отсрочки 
для перечисления стоимости Товаров для их заказа не предоставляет. 
Поэтому Заказ Товара не начнется до тех пор, пока Клиент не зачислит 
указанную в настоящем пункте сумму на счет Агента, если иное не 
предусмотрено Договором или отдельно не согласовано Агентом с 
Клиентом в порядке оперативного общения. 
6.3.2. Клиент должен учитывать особенности современных 
информационно-цифровых условий Интернет продаж товаров и 
осознавать, что несвоевременное выполнение Клиентом действий по 
зачислению денег, указанных в п. 6.3.1. Договора может лишить его 
возможности получить заказываемые им Товары в нужном количестве, 
ассортименте, в определённый срок и по рассчитанной Агентом 
стоимости. 
6.3.3. Негативные последствия невозможности заказа Агентом Товара 
для Клиента и доставки его в срок по причине задержки последним 
оплаты, предусмотренной п. 6.3.1. Договора, в том числе и в случае 
увеличения цены продажи в Интернет магазине, по сравнению с той 
ценой, по которой Товар предлагался к покупке на момент расчета 
стоимости Агентом, полностью ложатся на плечи Клиента. 
В этом случае Стороны в порядке оперативного общения могут 
согласовать либо 
отмену заказа и возврат денег, либо согласовать увеличение стоимости 
заказа Товара, 
если к этому моменту стоимость Товара увеличилась и для его закупки 
требуются дополнительные средства. 
6.3.4. Агент не несет ответственности в случае, если к моменту 
зачисления денежных средств на счёт от Клиента, Товар стал 
недоступным к покупке. 
В этом случае Стороны в порядке оперативного общения могут 
согласовать либо отмену заказа и возврат денег, либо отложить срок 
заказана срок, необходимый для возобновления Товара в продаже, либо 
согласовать увеличение стоимости заказа Товара, если к моменту 
возобновления продажи стоимость Товара увеличилась и для его 
закупки требуются дополнительные средства. 
6.4. Перечисление Клиентом Агенту денежных средств для 
осуществления доставки заказанных Товаров: 
6.4.1. В зависимости от страны, где будет осуществлена закупка Товара 
для Клиента, а также способов доставки Товара, оплата стоимости самой 



доставки может быть осуществлена тремя способами: 
 оплата Агентом одновременно с оформлением заказа; 
 оплата Агентом после оформления заказа; 
 оплата Клиентом в момент получения им Товара. 
Способ оплаты стоимости доставки определяет Агент самостоятельно и 
указывает 
в сообщении, которым направляет расчет стоимости Заказа Товаров (п. 
6.2. Договора). 
6.4.2. При оплате стоимости доставки Агентом одновременно с 
оформлением заказа, Клиент обязан перечислить стоимость доставки 
одновременно с перечислением денежных средств для осуществления 
Заказа Товаров (п. 6.3. Договора). 
6.4.3. При оплате стоимости доставки Агентом после оформления заказа, 
Агент, в зависимости от правил Перевозчика, производит расчет 
стоимости доставки: 
 либо до отправки Товара; 
 либо после его получения Агентом. В этом случае Агент осуществляет 
оплату доставки Перевозчику самостоятельно с последующим расчетом 
доставки каждой единицы Товара в сете заказа). 
В обоих случаях Агент производит расчет стоимости доставки Товара и 
направляет этот расчет отдельным сообщением в порядке оперативного 
общения, а Клиент обязан перечислить указанную Агентом стоимость 
доставки Товаров в срок, указанный в п. 7.4. 
Договора, с момента получения такого расчета. До получения указанной 
суммы Агент 
вправе приостановить все действия по организации доставки Товара 
или передаче Товара 
Клиенту (в зависимости от указанных в данном пункте случаев). 
6.4.4. При оплате стоимости доставки Клиентом в момент получения им 
Товара, 
Клиент осуществляет оплату доставки Перевозчику самостоятельно. 
В этом случае Агент в информационных целях для Клиента производит 
примерный расчет стоимости доставки Товаров исходя из сообщенного 
Клиентом адреса доставки (п.6.1.1. Договора) по курсу на момент 
расчета. Риск увеличения размера стоимости доставки к моменту 
получения Товара по сравнению с тем, какой размер был определен 
Агентом при расчете, лежит на Клиенте. 
6.5. Оплата Товаров в Интернет магазине в интересах Клиента: 
6.5.1. Юридическая обязанность Агента по началу Заказа Товаров в 
интересах 
Клиента начинается с момента зачисления на его счет денежных 
средств от Клиента в счет оплаты стоимости самих заказываемых 
Товаров (п. 6.3. Договора). 
6.5.2. Агент несет ответственность перед Клиентом в случае, если при 



наличии на его счете поступивших от Клиента денежных средств в счет 
стоимости конкретного Товара он не совершил своевременных 
действий по заказу этого Товара, в связи с чем Товар подорожал. В этом 
случае размер ответственности ограничивается разницей между 
стоимостью Товара на момент поступления денежных средств 
от Клиента и новой стоимостью Товара. 
6.5.3. В день оплаты заказа Товара в интересах Клиента, Агент в порядке 
оперативного общения должен уведомить Клиента о совершенном 
Заказе с указанием что, в каком количестве и по какой цене в валюте 
Интернет магазина (площадки) был осуществлен заказ. 
Данное уведомление признается Сторонами отчетом Агента о 
совершении Заказа Товара в интересах Клиента. 
6.6. Организация и контроль доставки заказанных для Клиента Товаров: 
6.6.1. Доставка Товаров может быть осуществлена двумя способами: 
 в адрес Агента, с последующей передачей Клиенту; 
 в адрес непосредственно Клиенту; 
Способ доставки определяет Клиент самостоятельно и указывает в 
сообщении, которым направляет расчет стоимости Заказа Товаров (п. 
6.2. Договора). 
6.6.2. В день организации доставки Товара, Агент в порядке 
оперативного общения должен уведомить Клиента о начале доставки с 
указанием наименования Перевозчика, номера транспортного трекера 
для отслеживания доставки вместе с ссылкой на сервис отслеживания 
Перевозчика в сети Интернет. 
Данное уведомление признается Сторонами отчетом Агента об 
организации доставки Товара в интересах Клиента. 
6.6.3. Агент должен организовать и контролировать доставку 
заказанных для Клиента Товаров так, чтобы Товар был доставлен не 
позднее 6 (шести) месяцев с момента оплаты Товара Агентом в 
интересах Клиента. 

Несмотря на положения п. 6.8.2 Договора, в случае задержки 
доставки Товара на срок более шести месяцев по причине затягивания 
процедур его обработки Перевозчиком, таможенным органом, 
логистическим (сортировочным) центром, Клиент может потребовать 
вернуть ему денежные средства лишь в пределах оплаченной стоимости 
самого Заказа и его доставки. В этом случае никакая неустойки и 
никакие меры ответственности к Агенту не применимы. 
6.7. Передача Товара Агентом Клиенту при доставке его в адрес Агента: 
6.7.1. В случае доставки Товара в адрес Агента, с последующей передачей 
Клиенту, Агент должен сообщить Клиенту о прибытии Товара не 
позднее следующего дня после его 
получения Агентом у Перевозчика. 
6.7.2. Агент при получении у Перевозчика Товара, заказанного для 
Клиента, не проверяет его на качество и 



соответствие заказанным характеристикам, на отсутствие явного или 
скрытого брака, на наличие видимых повреждений и иных недостатков. 
Агент проверяет заказанный Товар только на целостность упаковки и 
саму упаковку доставки не вскрывает. 
6.7.3. Клиент должен забрать Товар у Агента не позднее трех дней с 
момента уведомления о прибытии Товара. 
6.7.4. Вместо личного прихода к Агенту за Товаром, Клиент в срок, 
указанный в пункте 6.7.3 Договора, может в порядке оперативного 
общения дать указание Агенту отправить Товар ему через курьерскую 
службу по указанному в Заявке адресу (п. 6.1.1 Договора).  
В этом случае Агент по своему усмотрению выбирает внутреннюю 
курьерскую службу и направляет Товар Клиенту с условием оплаты за 
доставку в момент получения. 
Клиент самостоятельно оплачивает курьерской службе доставку Товара 
от Агента к нему. 
6.7.5. Хранение сверх указанного срока осуществляется на платной 
основе в размере 0.1% стоимости Товара в заказе (п. 6.2.3. Договора). 
6.8. Риски Клиента в отношении заказанных Товаров: 
6.8.1. Агент отвечает только в случае, если заказ Товара был 
осуществлен не в том количестве, цвете, размере, что были указаны 
Клиентом в заявке и такое изменение не было согласовано с Клиентом. 
6.8.2. Агент не отвечает за действия Интернет магазинов (площадок), 
таможенных и иных государственных органов, Перевозчиков. Все 
негативные последствия от действий указанных лиц полностью лежат 
на Клиенте. 
6.8.3. Агент не отвечает перед Клиентом за то, что Товар не подошел ему 
по фасону, цвету, количеству или размеру. Негативные последствия 
некорректного заполнения заявки полностью лежат на Клиенте. 
6.8.4. Агент не отвечает за соответствие цвета Товара на фотографии 
карточки Товара на странице Интернет магазина (площадки) реальному 
цвету Товара; за соответствие реального размера Товара общепринятой 
размерной шкале. Негативные последствия различия цвета и 
несовпадения размера общепринятой размерной шкале полностью 
ложатся на Клиента. 
6.8.5. Агент не отвечает перед Клиентом за качество Товаров, 
заказываемых по поручению и в интересах Клиента и не обеспечивает 
гарантии продавца. Агент не осуществляет возврат и обмен Товара, 
заказанного по поручению и в интересах Клиента. Негативные 
последствия продажи некачественного Товара Интернет магазином 
(площадкой) полностью ложатся на Клиента. 
6.8.6. Риск кражи,утери, повреждения или случайной гибели Товара в 
момент доставки Товара Агенту или Клиенту полностью лежит на 
последнем. 
6.9. Правовая помощь Клиенту в случае возникновения негативных 



последствий: 
6.9.1. В случае возникновения негативных последствий для Клиента, 
описанных в п. 6.8. Договора, Агент, по договоренности с Клиентом 
может взять на себя обязанность оказать Клиенту содействие в 
урегулировании спорных ситуаций с Интернет-магазином (площадкой) 
или с Перевозчиком. 
6.9.2. В этом случае, все денежные средства, полученные Агентом от 
Интернет-магазина (площадки) или от Перевозчика в счет возврата 
Товара, возмещения убытков и иные выплаты подлежат перечислению 
Клиенту в полном объеме. 
6.10. Отчет Агента: 
6.10.1. Уведомления, указанные в п. 6.5.3. и п. 6.6.2. Договора в 
совокупности признаются Сторонами полным отчетом Агента. 
6.10.2. При отсутствии возражений со стороны Клиента в течение двух 
дней с момента получения уведомления, указанных в п. 6.5.3. и п. 6.6.2. 
Договора, отчет считается принятым и одобренным Клиентом без 
возражений. 
 
§ 7. Порядок оплаты (расчеты) 
7.1. Расчеты по настоящему Договору осуществляются в рублях. 
7.2. Перечисление денежных средств Агенту осуществляется 
исключительно в безналичной форме на его банковский счет. 
7.3. Банковские реквизиты Агента для зачисления денежных 
средств указаны в разделе Договора о реквизитах Агента. Банковскими 
реквизитами Клиента по каждому заказу признаются данные его счета, 
с которого он произведет первый платеж по данному заказу. 
7.4. Клиент обязан совершать предусмотренные Договором платежи в 
срок не позднее 15 (пятнадцати) минут с момента получения 
соответствующего расчета. 
7.5. Обязанность по оплате считается исполненной в момент зачисления 
суммы оплаты на банковский счет Агента. 
7.6. Комиссии банков за перечисление ложатся на Клиента. 
 
§ 8. Оговорка авторского права 
8.1. Стороны, подписывая Договор, признают, что его текст создан 
творческим трудом партнеров, адвокатов и сотрудников Адвокатского 
бюро «Михайленко и партнеры» (далее – Правообладатель) и является 
объектом авторского права последнего. 
8.2. Стороны уведомлены, что исключительные права на текст данного 
Договора принадлежат Правообладателю. Никто не вправе вносить 
изменения, правки и иным образом перерабатывать текст Договора без 
получения письменного разрешения Правообладателя. Никто не вправе 
удалять знаки копирайта Правообладателя и ссылку на его сайт в 
нижнем колонтитуле данного документа. 



8.3. Сторонам запрещено использовать текст данного Договора (в целом 
и в части) в своих отношениях с третьими лицами или передавать его 
третьим лицам без письменного согласия Правообладателя. 
8.4. В случае нарушения одной из Сторон авторских прав на текст 
Договора, виновная Сторона обязана выплатить компенсацию 
Адвокатскому бюро «Михайленко и партнеры» по его требованию в 
размере 3 000 000 (три миллиона) рублей за каждый случай такого 
нарушения. 
 
§ 9. Действие Договора. Прекращение Договора. 
9.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его Акцепта 
Покупателем и 
действует бессрочно. 
Датой заключения договора считается дата подписания Соглашения о 
принятии условий оферты, а при его отсутствии дата первой Заявки, 
направленной Клиентом после даты утверждения настоящей публичной 
оферты Поставщиком. 
9.2. Агент вправе в одностороннем порядке менять условия публичной 
оферты. 
Новая редакция публичной оферты должна быть размещена на сайте 
Агента. 
На Заявки Клиента распространяется та редакция публичной оферты, 
которая 
действовала в момент их направления Клиентом. 
9.3. Настоящий Договор является для Сторон полным и единственным 
по вопросу организации поставок Товара, если иное не установлено 
сторонами в ином письменном соглашении. С момента заключения 
Договора вся предшествующая переписка, документы или материалы 
переговоров между Сторонами по вопросам, являющимся предметом 
Договора, теряют силу, если иное не установлено каким-либо 
письменным соглашением Сторон. 
9.4. Ни одна из Сторон не вправе передать свои права и обязанности по 
Договору иным лицам без письменного согласия на то другой Стороны. 
Однако в случае возникновения задолженности у Клиента перед 
Агентом, последний оставляет за собой право привлечь третьих лиц для 
ее взыскания либо передать третьему лицу право требования указанной 
задолженности. 
9.5. Досрочное одностороннее расторжение Договора возможно с любой 
Стороны в 
любой момент. 
9.5.1. Сторона, решившая в одностороннем порядке отказаться от 
исполнения настоящего Договора, должна уведомить об этом другую 
Сторону. При этом днем отказа от исполнения будет считаться день 
получения другой Стороной соответствующего уведомления. 



9.5.2. Обязательства Сторон по настоящему Договору, возникшие, но не 
исполненные на момент истечения срока настоящего Договора или 
отказа от него в случаях, предусмотренных настоящим параграфом, 
остаются в силе вплоть до их исполнения. 
 
§ 10. Реквизиты Агента 
Индивидуальный предприниматель Пальчикова Татьяна 
Николаевна 
Сокращенное наименование:Пальчикова Т.Н. 
ИНН: 100604340700; ОГРНИП: 325784700054917 
Юридический и почтовый адрес: 197350, Россия, г. Санкт-Петербург, 
проспект Королева 64 корп. 1, стр. 1 
Сайт Агента: https://freedom-shop.ru/  
Max: +79217654502 
Telegram: https://t.me/freedom_shop_usa   
VK: https://vk.com/freedomshop_zakaz 
 
Платежные реквизиты:           
Расчетный счет: 40802810000009586094 
в АО «ТБанк» 
БИК: 044525974 
Корреспондентский счет: 30101810145250000974 
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